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Betalingspdkrav Scotland

Skotland

Europaeisk betalingspakrav

Skotland

Procedurerne i almindelige civilretlige sager bygger hovedsageligt pa reglerne for almindelige segsmal (Ordinary
Cause Rules 1993). Reglerne kan tilgas via webstedet for Scottish Courts and Tribunals Service.

Reglerne fastlaegges ved bekendtggrelse; det kan blive ngdvendigt at tilpasse dem til forordningen ved
bekendtggrelse. Der er ogsa behov for saerskilte regler.

Court of Session regulerer og fastseetter pa grundlag af Act of Sederunt, hvordan retssagen skal forlgbe, og
hvilken praksis der skal falges i civilretlige sager, der forelaegges sheriff-retten (sheriff court).

Artikel 29(1)(a) - Kompetente retter

| Skotland er det sheriff-retten, som har kompetence til at udstede europaeiske betalingspakrav. Sagen skal
under alle omstaendigheder anlaegges for en sheriff.

Krav kan indbringes for alle sheriff-retter i Skotland. Adresser pa sheriff-retter kan findes pa webstedet for
Scottish Courts and Tribunals Service.

Artikel 29(1)(b) - Pravelsesprocedure
Enhver anmodning herom skal rettes til sheriff-retten.

En anmodning om fornyet pravelse i henhold til artikel 20, stk. 1, skal indgives i form af formular 2 i Act of
Sederunt (Sheriff Court European Order for Pyament Procedure Rules) 2008.

En anmodning om fornyet prgvelse i henhold til artikel 20, stk. 2, skal indgives i form af formular 3 i Act of
Sederunt (Sheriff Court European Order for Pyament Procedure Rules) 2008.

Formular 2 og 3 kan downloades fra webstedet for Scottish Courts and Tribunals Service.

Artikel 29(1)(c) - Kommunikationsmidler

Sheriff-retterne i Skotland accepterer kun postbesgrgelse som kommunikationsmiddel i forbindelse med
indgivelse af anmodninger om europaeiske betalingspakrav; dette skyldes den retsafgift, der opkraeves for
procedurens ivaerksaettelse. Det overvejes for gjeblikket, om pakravsformularen skal kunne indgives elektronisk.
Efterfalgende dokumenter, og herunder indsigelsesdokumenter, kan ogsa indsendes til retten pr. post.

Artikel 29(1)(d) - Accepterede sprog
Acceptable sprog, jf. artikel 21, stk. 2, litra b: engelsk.
Sidste opdatering: 13/07/2021
De nationale sprogudgaver af denne side vedligeholdes af de respektive EU-lande. Oversattelserne er lavet af Europa-

Kommissionen. Eventuelle sendringer af originalen, som de kompetente nationale myndigheder har lavet, er muligvis ikke
gengivet i oversaettelserne. Europa-Kommissionen patager sig ingen form for ansvar for oplysninger eller data, der optraeder i
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naervaerende dokument, eller hvortil der henvises heri. Med hensyn til de ophavsretlige regler i den medlemsstat, der er
ansvarlig for naervaerende side, henvises der til den juridiske meddelelse.



